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14.  poziva komisijo, naj v okviru posodobitve drzavne pomoci obravnava zgornja vpraSanja in zagotovi, da bo
morebitno zmanjSanje obsega predhodnega spremljanja priglasitev nadoknadila z u¢inkovitim in strogim naknadnim
nadzorom, ki bo zagotovil ustrezno skladnost;

15.  obzaluje, da pravna osnova za nove predloge, ¢len 109 Pogodbe o delovanju Evropske unije, doloca le posvetovanje
s Parlamentom in ne soodlo¢anja v skladu z drugimi podro¢ji povezovanja trgov in gospodarske ureditve do zacetka veljave
Lizbonske pogodbe;

16.  meni, da tega demokrati¢nega primanjkljaja ni mogoce dopuscati v zvezi s predlogi, ki zadevajo sredstva, s katerimi
Komisija nadzira odlocitve in ukrepe nacionalno in lokalno voljenih organov, zlasti kar zadeva storitve splosnega
gospodarskega pomena v zvezi s temeljnimi pravicami;

17.  predlaga, da se ta primanjkljaj premosti z medinstitucionalnimi ureditvami in popravi s prihodnjimi spremembami
Pogodbe;

18.  medtem poziva Komisijo in Svet, naj resno upostevata predloge za spremembe, ki jih Parlament vlaga v tem
postopku posvetovanja;

19.  narodi svojemu predsedniku, naj to resolucijo posreduje Svetu in Komisiji.

P7_TA(2013)0027
Nedavne Zrtve pozarov v tekstilnih tovarnah, zlasti v Bangladesu

Resolucija Evropskega parlamenta z dne 17. januarja 2013 o nedavnih Zrtvah poZarov v tekstilnih tovarnah, zlasti
v Bangladesu (2012/2908(RSP))

(2015/C 440/15)

Evropski parlament,
— ob upostevanju sporazuma o sodelovanju med ES in Banglade$em iz leta 2001,

— opozarjajo¢ na svoji resoluciji z dne 25. novembra 2010 o ¢lovekovih pravicah ter o socialnih in okoljskih standardih
v mednarodnih trgovinskih sporazumih (') in o druzbeni odgovornosti gospodarskih druzb v mednarodnih trgovinskih
sporazumih (),

— ob upostevanju porocila Mednarodne organizacije dela z naslovom ,Globalizacija socialnih pravic: v okviru
Mednarodne organizacije dela in zunaj nje®,

— ob upostevanju porocila Mednarodne organizacije dela z naslovom ,Delo na globalnem jugu: izzivi in nadomestne
moznosti za delavce®,

— ob upostevanju porocila Mednarodne organizacije dela z naslovom ,Globalizacija, ve¢ja proZnost in delovne razmere
v azijskih in pacifiskih drzavah,

— ob upostevanju svoje resolucije z dne 9. marca 2011 o industrijski politiki za dobo globalizacije (*),

— ob upostevanju posodobljenih smernic OECD za multinacionalna podjetja iz leta 2011,
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— ob upostevanju okvira za promocijo varnosti in zdravja pri delu Mednarodne organizacije dela (2006, C-187) ter
Konvencije za varnost in zdravje pri delu (1981, C-155), ki ju Banglade$ in Pakistan nista ratificirala, prav tako ne
njunih priporo¢il (R-197); ob upostevanju Konvencije o delovni inspekciji (1947, C-081), ki sta jo podpisala Banglade$
in Pakistan, ter njenih priporocil (R-164),

— ob upostevanju sporocila Komisije z naslovom ,Obnovljena strategija EU za druzbeno odgovornost podjetij za obdobje
2011-2014 (COM(2011)0681),

— ob upostevanju vodilnih nacel ZN o podjetnistvu in ¢lovekovih pravicah,

— ob upostevanju ¢lena 110(2)in 110(4) Poslovnika,

A. ker je v poZaru v tovarni Tazreen (okroZje Asulija, Daka, Banglades) 24. novembra 2012 umrlo najmanj 112 ljudi,
v pozaru v Karadiju (Pakistan) septembra 2012 pa 289 ljudi;

B. ker v podobnih nezgodah po vsej juzni Aziji vsako leto umre ve¢ sto delavcev ter je samo v Bangladesu od leta 2005
v tovarniskih pozarih umrlo okrog 600 tekstilnih delavcev, Stevilne pozare pa bi bilo mogoce prepreiti;

C. ker so razmere v tekstilnih tovarnah pogosto slabe, delovnopravne pravice, kot so tiste, ki jih priznavajo temeljne
konvencije Mednarodne organizacije dela, pa niso zelo upostevane, medtem ko se pozarna varnost pogosto slabo ali pa
sploh ne spostuje; ker Stevilni lastniki tovrstnih podjetij ostanejo nekaznovani, zato ne storijo skoraj ni¢, da bi izboljsali
delovne razmere;

D. ker je v Bangladesu vec kot 5 000 tekstilnih tovarn, ki zaposlujejo priblizno 3,5 milijona ljudi, Banglades pa je takoj za
Kitajsko drugi najvecji izvoznik konfekcijskih oblacil;

E. ker je evropski trg najvedji izvozni cilj za bangladeske oblacilne in tekstilne izdelke, znana zahodna podjetja pa
priznavajo, da so z lastniki tovarne Tazreen sklenila pogodbe o dobavi oblacil;

F. ker so rastoci stroski dela v drugih delih sveta izrinili delovna mesta za manj kvalificirane delavce v proizvodnji v Indjjo,
Pakistan, Kambodzo, Vietnam, zlasti pa v Banglades, kjer oblacila trenutno predstavljajo 75 % izvoza;

G. ker je obzalovanja vredno, da so nekatera podjetja najprej skusala zanikati, da sodelujejo s podjetjiem v Daki, v katerem
je izbruhnil pozar, in so Sele pozneje priznala, da se njihova oblacila proizvajajo v tej tovarni;

H. ker se je v preteklih mesecih stopnjevala napetost med bangladesko vlado in delavskimi aktivisti, delavci pa so se
pritoZevali nad nizko placo in slabimi delovnimi pogoji;

I.  ker je umor Aminula Islama, ki je kritiziral nevarne delovne pogoje v industriji oblacil v Bangladesu, iz aprila 2012 3e
Zmeraj nepojasnjen;

1. izraZa obzalovanje ob izgubi Zivljenj v nedavnih tovarniskih pozarih; sozalje izreka tudi prizadetim druzinam in
ranjenim; meni, da je Stevilo delavcev, ki so v zadnjih letih umrli v tovarniskih pozarih v juzni Aziji, popolnoma
nesprejemljivo;

2. poziva vladi Bangladesa in Pakistana, naj Se naprej natanéno preiskujeta nedavne dogodke in sprejmeta ukrepe,
s katerimi bi preprecili, da bi se te tragedije ponovile, med drugim tudi tako, da bi od vseh proizvajalcev zahtevali popolno
skladnost z zdravstveno in varnostno zakonodajo (zlasti zakon o delovnih razmerjih iz leta 2006 v Bangladesu) ter
vzpostavili u¢inkovit in neodvisen sistem delovnih in$pekcij in in$pekcij industrijskih stavb;
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3. pozdravlja bangladeski sporazum o protipozarni in gradbeni varnosti, ki so ga podpisali $tevilni sindikati, nevladne
organizacije in multinacionalne tekstilne druzbe, njegov namen pa je izboljSati varnostne standarde na proizvodnih
lokacijah ter zagotoviti pripravljenost financiranja teh ukrepov, zlasti z vzpostavitvijo neodvisnega sistema inspekcij in
aktivno podporo ustanovitvi ,odborov za zdravje in varnost®, v katerih so predstavniki delavcev iz vseh tovarn in ki so po
zakonu sicer obvezni, a le redko delujejo; poziva vse vpletene tekstilne znamke, naj podprejo ta prizadevanja;

4. poziva vse zainteresirane strani, naj se bojujejo proti korupciji v dobavni verigi, ki je ocitna v $tevilnih juznoazijskih
drzavah, med drugim tudi proti prikritemu sodelovanju varnostnih in§pektorjev in lastnikov tovarn; poziva k okrepitvi boja
proti tovrstni praksi;

5. pricakuje, da bodo krivci za kaznivo dejanje iz malomarnosti in druga kazniva dejanja v zvezi s pozari privedeni pred
sodisce ter da bodo lokalne oblasti sodelovale z upravami tovarn, da bi vsem zrtvam zagotovili popoln dostop do pravnega
varstva ter jim omogocili vlozitev odskodninskih zahtevkov; pozdravlja ukrepe, ki sta jih sprejeli bangladeska in pakistanska
vlada za pomo¢ Zrtvam in njihovim druZinam;

6.  pozdravlja dejanje tistih evropskih trgovcev na drobno, ki so Ze prispevali v odskodninske sheme za Zrtve in njihove
druzine, druge pa spodbuja, naj sledijo temu zgledu; zahteva brezpla¢no zdravstveno oskrbo za poskodovane ter skrb za
nepreskrbljene druzinske ¢lane umrlih delavcev;

7. poziva vedje mednarodne znamke oblacil, naj kriticno pregledajo svoje dobavne verige in sodelujejo s svojimi
podizvajalci, da bi izboljsali standarde varnosti in zdravja pri delu; poziva trgovce na drobno, nevladne organizacije in vse
druge udelezence, ¢e je primerno tudi Komisijo, naj skupaj razvijejo prostovoljni standard za oznacevanje izdelkov, ki bi
potrjeval, da so bili pri proizvodnji posameznega izdelka upostevani temeljni delovni standardi Mednarodne organizacije

dela;

8.  poziva Komisijo, naj dejavno spodbuja obvezno odgovorno poslovanje podjetij iz EU, ki poslujejo v tujini, $e posebej
pa naj se osredotoci na to, da se zagotovi strogo izpolnjevanje vseh njihovih pravnih obveznosti, zlasti mednarodnih
standardov in pravil na podro¢ju ¢lovekovih pravic, dela in okolja;

9. pozdravlja pobude, ki jih trenutno izvaja Komisija, s katerimi Zeli podpreti povecanje varnosti v tovarnah
v Banglade$u, na primer projekt uveljavljanja delovnih standardov v sektorju konfekeijskih oblacil ter sodelovanje z gasilsko
sluzbo in direktoratom za civilno obrambo Bangladesa; poziva h krepitvi in Sirjenju tega sodelovanja, ki naj ustrezno
zajame tudi druge drzave v regiji;

10.  opozarja, da je treba dosledno izvajati osem temeljnih konvencij Mednarodne organizacije dela; poudarja, kako
pomembne so zanesljive zdravstvene in varnostne dolocbe za delavce ne glede na to, v kateri drzavi je njihovo delovno
mesto;

11.  poziva Evropsko sluzbo za zunanje delovanje, naj zagotovi, da se bodo trgovinski uradniki EU, ¢e imajo sedez
v delegacijah EU, redno usposabljali o vprasanjih druzbene odgovornosti gospodarskih druzb, zlasti v zvezi z izvajanjem
okvira Zdruzenih narodov za ,varovanje, spostovanje in pomoc*, ter da bodo delegacije EU delovale kot kontaktne tocke EU
za pritozbe v zvezi s podjetji EU in njihovimi podruznicami;

12.  ugotavlja, da lahko pomembno vlogo odigrajo delavci in sindikati, na primer s stalnim razvojem odborov za varnost
pod vodstvom delavcev v vseh tovarnah, in da je sindikatom treba omogo¢iti dostop do tovarn, da bi delavce poucili, kako

lahko zas¢itijo svoje pravice in poskrbijo za svojo varnost, vkljuno s pravico, da zavrnejo nevarno delo;

13.  pozdravlja uspesna prizadevanja Bangladesa za zmanjSanje dela otrok v sektorju oblacil ter poziva Pakistan, naj
okrepi svoja prizadevanja proti delu otrok;
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14.  poziva bangladeske oblasti, naj popolnoma razis¢ejo mucenje in umor aktivista za delavske pravice Aminula Islama,
ter poziva vladi Bangladesa in Pakistana, naj prenehata omejevati dejavnosti sindikatov in kolektivna pogajanja;

15.  narodi svojemu predsedniku, naj to resolucijo posreduje Svetu, Komisiji, vladam in parlamentom drzav ¢lanic,
podpredsednici Komisije[visoki predstavnici Unije za zunanje zadeve in varnostno politiko, posebnemu predstavniku EU za
¢lovekove pravice, vladama in parlamentoma Pakistana in Bangladesa ter generalnemu direktorju Mednarodne organizacije
dela.

P7_TA(2013)0028

Priporocila pregledne konference o pogodbi o nesirjenju jedrskega orozja glede vzpostavitve
obmodja brez oroZja za mnozZi¢no unic¢evanje na Bliznjem vzhodu

Resolucija Evropskega parlamenta z dne 17. januarja 2013 o priporocilih pregledne konference o pogodbi
o neSirjenju jedrskega oroZja glede vzpostavitve obmodcja brez oroZja za mnoZi¢no unifevanje na BliZnjem
vzhodu (2012/2890(RSP))

(2015/C 440/16)

Evropski parlament,

— ob upostevanju izjave visoke predstavnice Unije za zunanje zadeve in varnostno politiko/podpredsednice Komisije
Catherine Ashton z dne 24. novembra 2012 o prelozitvi helsinske konference o vzpostavitvi obmogja brez orozja za
mnoZi¢no unifevanje na Bliznjem vzhodu,

— ob upostevanju Sestmesecnega porocila iz avgusta 2012 o napredku pri izvajanju strategije EU proti Sirjenju orozja za
mnozi¢no unievanje (2012]1) (),

— ob upostevanju treh seminarjev EU o varnosti na BliZnjem vzhodu, neirjenju oroZja za mnoZicno unicevanje in
razoroZitvi v Parizu junija 2008, prvega seminarja konzorcija EU za neSirjenje jedrskega orozja o Bliznjem vzhodu
v Bruslju 6. in 7. julija 2011 ter drugega seminarja konzorcija EU za nesirjenje jedrskega orozja o Bliznjem vzhodu 5. in
6. novembra 2012, ki so imeli za cilj pripraviti konferenco ZN o obmo¢ju brez orozja za mnozi¢no uni¢evanje na
Bliznjem vzhodu,

— ob upostevanju strategije Evropske unije proti Sirjenju oroZja za mnozi¢no unicevanje, ki jo je Evropski svet sprejel
12. decembra 2003,

— ob upostevanju Sklepa Sveta 2012[422/SZVP z dne 23. julija 2012 o podpori procesu, ki bo vodil k vzpostavitvi
obmodja brez jedrskega orozja in drugega oroZja za mnoZi¢no unicevanje na Bliznjem vzhodu,

— ob upostevanju svojih prejsnjih resolucij z dne 26. februarja 2004 (), 10. marca 2005 (*), 17. novembra 2005 (*) in
14. marca 2007 (°) o nesirjenju jedrskega orozja in jedrski razorozitvi ter z 10. marca 2010 © o pogodbi o nesirjenju
jedrskega orozja,

— ob upostevanju resolucije generalne skups¢ine ZN z dne 13. decembra 2011 o vzpostavitvi obmocja brez jedrskega
orozja v regiji Bliznjega vzhoda,

— ob upostevanju porocila generalnega sekretarja ZN z dne 6. oktobra 2010 o nevarnosti Sirjenja jedrskega oroZja na
Bliznjem vzhodu,
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